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First Class
WINTERSTEIGER
Ski & Board Tuning
KARTA CHARAKTERYSTYKI
wersja 20090901

WINTERSTEIGER Art. No. 55-640-330 / 55-640-335 / 55-640-340 / 55-640-345 / 55-640-350 /
55-640-355 / 55-640-360 / 55-640-310 / 55-640-315 / 55-640-320

1 - IDENTYFIKACJA PRODUKTU I FIRMY

1-1. SOLID SKIWAX

(VOLA's product(s) reference(s))

221000 Training 222000 Universel 224007 Pro 224117 Pro 225022 Nordique
221002 Training 222001 Universel 224008 Pro 224706 Pro 225023 Nordique
221004 Training 222100 Universel 224009 Pro 224707 Pro 225024 Nordique
221100 Training 222101 Universel 224010 Pro 225025 Nordique
221101 Training 222200 Universel 224011 Pro 225000 Nordique 225026 Nordique
221102 Training 222400 Universel 224012 Pro 225001 Nordique 225027 Nordique
221200 Training 222401 Universel 224013 Pro 225002 Nordique 225028 Nordique
221201 Training 222500 Universel 224100 Pro 225003 Nordique 225029 Nordique
221202 Training 224101 Pro 225004 Nordique 225030 Nordique
221203 Training 223000 Junior Race 224102 Pro 225005 Nordique 225031 Nordique
221204 Training 223100 Junior Race 224103 Pro 225006 Nordique 225032 Nordique

221205 Training 223101 Junior Race 224104 Pro 225007 Nordique
221401 Training 223102 Junior Race 224105 Pro 225008 Nordique 226200 Industrie
221402 Training 224106 Pro 225009 Nordique 226201 Industrie

221403 Training 224000 Pro 224107 Pro 225010 Nordique
221404 Training 224001 Pro 224108 Pro 225011 Nordique 229100 Paraffine

221405 Training 224002 Pro 224109 Pro 225012 Nordique

221406 Training 224003 Pro 224110 Pro 225013 Nordique

224004 Pro 224111 Pro 225014 Nordique

224005 Pro 224113 Pro 225018 Nordique

224006 Pro 224114 Pro 225019 Nordique

224115 Pro 225020 Nordique

224116 Pro 225021 Nordique

Staty wosk stosuje si¢ na bazie nart z zelaza woskowanie lub z
maszyna depilacji. Umie$¢ zawtaszczenie temperaturg zelaza w
temperaturze podanej na etykiecie produktu.

1-2. Stosowanie produktu

1-3. Identyfikacja firmy
VOLA Racing
37, Avenue de Saint Martin
74190 Passy
France

Téléphone : +33 (0)4 50 47 57 20
Fax:+33(0)45078 1191
Web : www.vola.fr
Email : vola@vola.fr

1-4. Telefon w naglych przypadkach 112

EVOoLALVE
37, Ave de Saint Martin, B.P. 15, 74190 Passy, France

Téléphone : +33 (0)4 50 47 57 20 Fax : +33 (0)4 50 78 11 91 Email : vola@vola.fr
Site Web : www.vola.fr
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2 - IDENTYFIKACJA ZAGROZEN

EC Klasyfikacja

Ten produkt nie jest sklasyfikowany w nastepujacych regut europejskich: 67/548/EWG lub
1999/45/WE.

Nie ma ryzyka, ktory zostat okre$lony, jesli produkt jest uzywany w celowych warunkach.

3 - SKLAD / informacja o skladnikach

3-1. ogoblny sktad

Mieszanka roznych rodzajéw parafin weglowodorowych.

3-2. Informacje dotyczace niektorych
sktadnikow, ktore sa niebezpieczne EINECS N° EINECS Nom CAS N°
produkty
EINECS N° EINECS Nom
. S CAS N°
3-3. Informacje dotyczace niektorych 64742-60-5
elementow, ktore nie sa niebezpieczne 265-163-4 Woski weglowodorowe hydrotrated Woski 63231-60-7
264-038-1 parafinowe wosk mikrokrystaliczny

3-4 Wiecej informacji -

4 - PIERWSZA POMOC

wdychanie
przyjmowanie pokarmu

kontakt ze skora

kontakt z okiem

W ogole w przypadku, skontaktuj si¢ z lekarzem SZYBKO

W przypadku waznego inhalacji, wyprowadzi¢ na §wieze powietrze i uwolni¢ drog
oddechowych.

Nie wywotywaé wymiotow, zasiggnac porady lekarskiej.
W przypadku dtugotrwatego kontaktu z rak, krem ochronny do skory, lub rekawiczek
stosowne, powinny by¢ stosowane. Zanieczyszczone ubranie powinno by¢ usunigte.

Natychmiast zmy¢ woda 1 mydtem i dobrze sptukac.

Przemy¢ oczy pod biezaca woda az do ustgpienia podraznienia. Niezwlocznie zasiggnaé
porady lekarza.

5 - Postgpowanie w przypadku pozaru

Srodki gasnicze

Odpowiednie $rodki Piana lub proszek ABC.
nieodpowiednie §rodki Natrysk wody na Flamme.
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Sprzet ochronny dla
strazakow

Uzywaj tylko wody do chtodzenia powierzchni wystawionych na dziatanie ognia. Zachowa¢
wszelkie materiaty palne, z dala od ognia. Jesli rozlany produkt nie jest w ogniu, zraszania
woda w celu rozproszenia oparow i ochrony strazakow.

Osoby uczestniczace w akcji gasniczej muszg nosi¢ odziez ochronna i samodzielnych
urzadzen ochrony drég oddechowych.

6 - Postgpowanie w przypadku uwolnienia

6-1. Osobiste $rodki ostroznosci Zachowaj personel z dala. Wyeliminowaé mozliwe przyczyny zwolnienia.

Wyeliminowa¢ zrédta zaptonu. W zaleznosci od wydanej kwoty, zapewni¢ takim
osobom odpowiedniego sprzgtu ochronnego (rekawiczki, gogle 1 uktadu
oddechowego).

6-2. srodowiskowe $rodki
ostrozno$ci Zebrac lub zawieraja ciekty wosk z piaskiem lub ziemi okrzemkowej. Jesli rozlany

Inne informacje

ziemia material jest zbyt lepki, uzyj topaty 1 kubty i umiesci¢ w odpowiednich
pojemnikach do recyklingu lub utylizacji.

Woda Informuj wtadze lokalne i nawigacji zeglugi personalna w zawietrznej obszarach,
proszac ich o pozostanie w zatoce. Zatrzymac lub ograniczy¢ wyciek, jesli mozna to
zrobi¢ bez zagrozenia.

Mata ilo$¢ wosk dostanie staty do§¢ szybko. Zaczekaj, ze zimno do czyszczenia
powierzchni tej substancji. Dla informacji o utylizacji, sprawdz rozdziat 13.

7 - POSTEPOWANIE I SRODKI PRZECHOWYWANIA

7-1. obstuga
srodki techniczne

Srodki ostrozno$ci

7-2. magazynowanie
Ogdlne warunki
temperatura przechowywania

Ciénienie Przechowywanie /
transport (kPa):

7-3. Pozostale informacje

Stosowac lokalne systemy wentylacji wyciagowej w przypadku ryzyka wdychania par, mgiek
aerozoli. Unika¢ przedtuzonego lub powtarzajacego si¢ kontaktu ze skora. Do przewozenia pi
beczkach, obuwie ochronne nalezy nosi¢ odpowiedni sprze¢t oraz obstugi powinno by¢ stosow
Zapobiec wyciekom. Tkanina, papier i inne materialy, ktore sa uzywane do zbierania wyciekg
stanowily zagrozenia pozarowego. Unika¢ przechowywania przez Wyrzuci¢ je natychmiast p
wykorzystaniu.

Dodatkowo do wszystkich specyficznych rekomendacji kontrolowania zagrozen dla zdrowia,
bezpieczenstwa i ochrony Srodowiska, ocena ryzyka musi by¢ wykonana w celu ustalenia $ro|
zaradczych wlasciwych dla konkretnych warunkéw pracy. Ekspozycja na ten produkt w stani
nalezy zmniejszy¢ tak niskie, jak to praktycznie mozliwe. Nalezy odnies¢ si¢ do Health and S
Executive w publikacji 'COSHH Essentials ".

Przechowywaé¢ w chtodnym, suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu. W
prawidtowo oznakowanym, zamykanych pojemnikach. Unikaé bezposredniego dziatania
promieni stonecznych, zrddet ciepta oraz srodkow silnie utleniajacych.

0 ° C minimalna. 50 ° C Maksymalne.

Nic
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8 - KONTROLA EKSPOZYCJI/ OCHRONA OSOBISTA

Dziatania France VME : 2 mg/m3
ogblne: U.S.A. TWA:2 mg/m3

Kontrola narazenia

Stosowanie srodkdw ochrony indywidualne;j jest tylko jednym z aspektéw zintegrowanego podejscia do
kontroli substancji niebezpiecznych dla zdrowia. Zarzadzanie BHP w Regulaminie Pracy 1992 wymagaja od
pracodawcow identyfikacji i oceny zagrozen dla zdrowia oraz do wdrozenia wiasciwych srodkow w celu
wyeliminowania lub zminimalizowania tych zagrozen. Wybdr sprzgtu ochrony osobistej jest bardzo
uzalezniona od warunkéw lokalnych, np. narazenie na inne substancje chemiczne i mikroorganizmy,
zagrozen termicznych (ochrona przed ekstremalnymi zimna i ciepta), zagrozen elektrycznych, zagrozenia
mechaniczne i odpowiednim stopniu sprawno$¢ manualng wymaganych do podjecia dziatalnosci.

Cho¢ tres¢ tej sekcji moga wzia¢ wybor uzywanego sprzgtu ochrony osobistej, ograniczenia wszelkich
informacji, ktére moga by¢ swiadczone musza by¢ w petni zrozumiate, np. ochrony osobistej wybrano do
ochrony pracownikoéw z okazjonalnych odpryskami moze catkowicie nieadekwatne do dziatan obejmujacych
czgsciowe lub catkowite zanurzenie. Jesli poziom oparéw lub mgly olejowej w powietrzu moga przekraczaé
norm narazenia zawodowego, a nastgpnie nalezy rozwazy¢ z wykorzystaniem lokalnej wentylacji
wyciagowe]j w celu zmniejszenia indywidualnego narazenia.

Dobor srodkow ochrony indywidualnej powinny by¢ przeprowadzane jedynie w §wietle pelnej oceny ryzyka
przez odpowiednio wykwalifikowana osobg wlasciwego (np. wykwalifikowanego zawodowego higienistka).
Skuteczna ochrona jest osiagana tylko przez prawidtowo montazu i zadbany sprzet i pracodawcy powinni
zapewni¢, ze odpowiednie szkolenie jest. Indywidualne wyposazenie ochronne powinno by¢ regularnie
kontrolowane iw razie uszkodzona. Nalezy odnies¢ si¢ do metod HSE publikacji do oznaczania substancji
niebezpiecznych (MDHS) 84 - pomiar mgly olejowej z mineralnych na bazie oleju ptynéw do obrobki
metali. Pomiar pracownika ekspozycji oparow paliwa moze uzupetnione za pomoca plam rur. W pierwszym
przypadku, dalsze wskazowki moze uzyskac¢ w publikacji HSE "COSHH - krotki przewodnik po przepisach”
(INDG 136 (revl)).

Ochrona drég oddechowych

Nalezy uwazaé, aby utrzymac ekspozycje ponizej obowiazujacych norm zawodowych ekspozycji. Jezeli to
nie jest mozliwe, uzycie maski wyposazonej kasety par organicznych czastek w polaczeniu z filtra
wstepnego nalezy rozwazy¢. Poétmaski (EN 149) lub maski p6t zaworowe (EN 405) w potaczeniu z typu A2
(EN 141) 1 P2/ 3 (EN 143) filtry wstgpne moze rozwazy¢.

Ochrona rak

Chemiczne r¢kawice sa wykonane z roznych materiatow, ale ma jeden materiat rekawice (lub kombinacji
materiatow), ktére daje odporno$¢ na nieograniczony osoba lub kombinacji substancji lub preparatow.
Zakres czasu przebicia zostana naruszone przez potaczenie czynnikow, ktore obejmuja przenikanie,
Penetracja, degradacja, sposobu (petne zanurzenie, sporadyczne kontakty) i jak rekawica jest
przechowywany, gdy nie sa uzywane.

Teoretyczne maksymalne poziomy zabezpieczen rzadko sa w praktyce osiagane i rzeczywisty poziom
ochrony moze by¢ trudny do oceny. Efektywny czas przebicia powinien by¢ stosowany z ostroznoscia,
margines bezpieczenstwa, powinny by¢ stosowane. Wytyczne HSE rekawic ochronnych zaleca 75%
wspotczynnik bezpieczenstwa, ktore nalezy stosowac do wszelkich danych uzyskanych w badaniu
laboratoryjnym. Rekawiczki Nitril moga oferowac stosunkowo dtugie czasy przetomowe i powolne
szybkosci przenikania. Dane z badan, np. Dane uzyskane przez przetomowe standardem testowym EN374-3:
1994 dostepne sa od renomowanych dostawcow urzadzen.

Higiena osobista jest kluczowym elementem skutecznej ochrony rak. Rekawice nalezy zaktada¢ wytacznie
na czyste re¢ce.
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After rekawic, r¢ce nalezy starannie umy¢ 1 wysuszy¢.Non balsam perfumowany powinny by¢ stosowane.

Ochrona oczu

Gogle dostosowane do minimalnych norm EN 166 345B nalezy rozwazy¢ czy istnieje mozliwo$¢ kontaktu
wzrokowego z produktu poprzez ochlapania. Wyzsza oceniane ochrony oczu nalezy uznaé za wysoce
niebezpiecznych dziatan lub obszaréw roboczych. Na przyktad, pracownicy zaangazowani w operacji
obrébki metali, takich jak odpryski, szlifowania lub cigcia moze wymaga¢ dodatkowych zabezpieczen, aby
unikna¢ zranienia od szybkich czastek poruszajacych lub narz¢dzi ztamane.

Ochrona ciala
Minimalizacja wszystkich form kontaktu ze skéra. Ubranie 1 buty z podeszwami odpornymi ropy powinny
by¢ noszone. Pra¢ kombinezon i bielizng.

Kontrola narazenia $rodowiska
Minimalizacja zrzutéw do $rodowiska.Ocena oddziatywania na §rodowisko musza by¢ wykonane w celu
zapewnienia zgodnoéci z lokalnymi przepisami.

9 - WEASCIWOSCI FIZYCZNE I CHEMICZNE

9-1. General informationsPhysical state:

forma:
Zapach:

Staly w 20 ° C,
Blok 30g, 80g, 110, 200g, 500g lub ptatkéw wosku.

9-2. Informacje zwigzane z environnement i zdrowia
Poczatkowy punkt topnienia:
Temperatura zaptonu:

Temperatura wrzenia: ° C 70°C
Temperatura samozaptonu ° C >190°C
Gestos¢ w temperaturze 25 ° C: -
Rozpuszczalno$¢ w wodzie: 552°C
0.900 g/ cm3
nierozpuszczalny

10 - Stabilnos¢ i reaktywnos¢

10-1. stabilno$¢ Stabilne. Niebezpieczne produkty rozktadu nie powinny

powstawacé w czasie normalnego przechowywania w normalnych
warunkach stosowania.

10-2. Warunki, ktorych nalezy unika¢ Ekstremalne temperatury i bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych. Nie nalezy ogrzewaé produktu. Silne reduktory i

10-3. Niebezpieczne produkty rozktadu utleniacze

10-4. Materiaty, ktorych nalezy unikaé -

Silne utleniacze.

11 - Informacje toksykologiczne
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Wdychanie:

Kontakt ze skora:
Kontakt z oczami:

Spozycie:

Dane toksykologiczne nie zostaly okreslone specyficznie dla tego produktu. Informacje
przedstawiono na podstawie wiedzy o sktadnikach i toksykologii podobnych produktow.

Istotne zagrozenia (LD 50): Brak zagrozen w normalnym uzyciu conditions.LD 50 chyba>
2000 mg / kg

Wysokie stezenia pary sa podraznienie drog oddechowych. Opary powodowac bole glowy,
zawroty glowy, nudnosci 1 senno$¢.

Kontakt z wosk moze utworzy¢ pierwszy stopien poparzenia.
Przypadkowe ochlapanie moze powodowac przejsciowe podraznienie.

Ograniczone ryzyko. Uzyska¢ pomoc lekarska.

12 - INFORMACIJE EKOLOGICZNE

12-1. Ekotoksycznos¢:

12-2. Bioakumulacja:

12-3. Rozklad:

Dane ekotoksykologiczne nie zostaty okre§lone specyficznie dla tego produktu. Informacje
przedstawiono na podstawie wiedzy o sktadnikach i ekotoksykologii podobnych produktow.

Produkt nie jest rozpuszczalny w wodzie. Oczekuje sig, ze produkt nie jest toksyczny dla
organizmoéw wodnych, LL/EL50> 100 mg / litr. (LL/EL50 wyrazono jako nominalna ilo$¢
produktu wymagang do przygotowania wodnych wyciagdw testowych).

Produkt jest rozpuszczalny w wodzie, jak jej gestos$¢ jest mniejsza od gestosci wody. W
razie przypadkowego uwolnienia, ptywa si¢. Ne pas Jeter dans les cours d'eau, les égouts
naturel et le milieu.

Nie oczekuje sig, ulegac biodegradacji.

Nie powinny mie¢ potencjal niszczenia ozonu, mozliwos¢ fotochemicznego wytwarzania
ozonu lub globalnego ocieplenia.

13 - POSTEPOWANIE Z ODPADAMI

13-1. Unieszkodliwiania
odpadow:

13-2. Usuwanie produktu:
13-3. Usuwanie opakowan

Europejski kod odpadow:

Zapobiec przeniknigciu do kanalizacji lub srodowiska naturalnego.

Zutylizowaé lub wyrzuci¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami, przez uznang kolektora
lub wykonawcy.Kompetencja wykonawcy do czynienia zadowalajacy z tego typu produktu
powinny by¢ wczesniej ustalone. Nie zanieczyszczaé gleby, wody lub §rodowiska z
produktem odpadow.

Co do usuwania odpadow.

Zutylizowaé lub wyrzuci¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami z uznang kolektora lub
wykonawcy.

12 01 12 « Woski i tluszcze odpady. «
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14 - INFORMACJE TRANSPORTOWE

Zaden produkt zagroZenia, ktore musi by¢ specyficzny ogloszeniu o za
differrent rodzajéw transportu: ADR / RID, IMDG i IATA / OACI.

Numer UN ~

klasa

grupy pakowania
nalepka

Marine Pollutante

15 - INFORMACJE PRAWNE

Symbole

CEE zasady:

Niebezpieczne sktadniki,
ktore decyduje o etykietach: ~ Ten produkt nie ma elementow, ktore wymaga konkretnej etykiety lub okreslonej

klasyfikacji wedhug przepiséw europejskich, a zwlaszcza rozporzadzenie Komisji (WE)

1907/2006 i zmiany.
Zagrozenia-Przyktadowe
Safety-Zdania
francuski reglementations Environmental Protection Act 1990 (z pdzniejszymi zmianami). Zdrowia i Bezpieczenstwa

w Pracy 1974Consumers ustawy o ochronie 1987Control ustawy z zanieczyszczeniem
ustawy 1974Environmental ustawy 1995Factories ustawy 1961Carriage towarow
niebezpiecznych drogowych i kolejowych (do klasyfikacji, pakowania i oznakowania)
RegulationsChemicals (Informacje o zagrozeniach oraz pakowanie dostaw) 2002.Control
rozporzadzenia substancji niebezpiecznych rozporzadzenie Ministra Zdrowia z 1994 (z
pozniejszymi zmianami). drogowych (transport substancji niebezpiecznych w
opakowaniach) Zegluga RegulationsMerchant (towary niebezpieczne i zanieczyszczanie
srodowiska morskiego) Traffic RegulationsRoad (transport substancji niebezpiecznych w
cysternach w zbiorniku Containers) Rozporzadzenia drogowych (szkolenia kierowcow
pojazdéw przewozacych towary niebezpieczne) Regulamin Zglaszanie urazow, chordb i
niebezpiecznych zdarzen RegulationsHealth 1 Bezpieczenstwa (First Aid) Rozporzadzenia
1981Personal wyposazenie ochronne (Dyrektywa WE) z 1992Personal wyposazenia
ochronnego w Regulaminie pracy 1992

16 - INNE INFORMACIJE

Uwagi

Opracowano zgodnie z REACH prawodawstwo;

Maksymalny okres przechowywania tego produktu wynosi 3 lata od daty ich wytworzenia.
Arkuszy istotnych danych dotyczacych bezpieczenstwa sa automatycznie aktualizowane dla
wszystkich klientéw, ktorzy zamowili produkt w ciagu ostatnich dwunastu miesigcy przed data
przegladu zgodnie z art R 231-53 z francuska Code.This Pracy karcie uzupehia uzytkownika
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Referencje

dokumentacjg techniczna, ale nie nalezy go wymieni¢. Niniejsze informacje sg oparte na obecnym
stanie naszej wiedzy w stosunku do produktu, w dniu jego wystawienia. Informacje zawarte w
niniejszym dokumencie sa podane w dobrej wierze. Uwage uzytkownikow uwage na mozliwe
zagrozenia, gdy produkt uzywany jest do celéw innych niz te, dla ktorych zostaty stworzone.
Osoby otrzymujace informacje musi znac i stosowa¢ wszystkie teksty regulacyjnych majacych
zastosowanie do ich dziatalno$ci. Uzytkownik ponosi wytaczna odpowiedzialnos¢ za odpowiednia
obstluge ostroznosci materialu do jego wykorzystania produktowi przepisy prawne wymienione w
niniejszym dokumencie sa przeznaczone jedynie do pomocy odbiorcy wypekiania zobowigzan
spoczywajacych na nim przy uzyciu niebezpiecznego przetworem, nie bedzie to nalezy traktowac
jako wyczerpujace i nie zwalnia odbiorce od sprawdzenia, czy inne obowiazki moze natozy¢ na
niego z powodu tekstéw, innych niz wymienione w odniesieniu do posiadania i uzywania
produktu, za ktéry pozostaje wytaczng odpowiedzialnosc.

Europejski Kodeks Model bezpiecznego postgpowania w magazynowania i przetadunku
produktéw naftowych.

EN 374-2:1994 Rekawice chroniace przed substancjami chemicznymi i mikroorganizmami

EN 149:2001 Sprzet ochrony uktadu oddechowego - filtrowanie pétmaski do ochrony przed
czastkami - Wymagania, badanie, znakowanie

EN 405:1992 Sprzgt ochrony uktadu oddechowego - zawor filtrowanie potmaski do ochrony przed
gazami lub gazami i czastkami - Wymagania, badanie, znakowanie.

EN 141:2000 Sprzet ochrony uktadu oddechowego - Filtry gazowe i filtropochtaniacze -
Wymagania, badanie, znakowanie

EN 143:2000 Sprzet ochrony uktadu oddechowego - Filtry czasteczkowe - Wymagania, badanie,
znakowanie

EN 166:1995 Ochrona indywidualna oczu - specyfikacja. Rozporzadzenie (UE) nr 1907/2006
EUROPEJSKIEGO Parlement | RADY
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